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27/5 1:30pm - Sacred Heart of Jesus Group is organising a Movie St Peter Julian's
(Sun) 3:30pm Appreciation afternoon. The title of the movie is called "The Church Hall
Little Prince". The language spoken is English with Chinese (please use Sussex
subtitle. All are welcome. St Entrance)
3/6 2:30pm Walk with Christ - The feast of Corpus Christi Corner of Pitt St
(Sun) and Martin Place
You will find the "Book of Life" at both Asiana Centre and
SPJ. You are welcome to write prayers and petitions for
yourself and for our community. This “Book of Life" will
finally be presented on the Feast day of Corpus Christi at St
Mary's Cathedral. Please join thousands of other Catholics to
‘Walk With Christ’ in the annual Eucharistic Procession on the
Feast of Corpus Christ. Let your presence make a statement
about the gift of the Eucharist for the world.
10/6 1:30pm - 3pm Community is organising a health talk by Dr Christina Lai on | St Peter Julian's
(Sun) Dementia - common causes, prevention and treatment, and Church Hall

(please use Sussex
St Entrance)

most importantly the roles we play as families and friends.
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May 27" 2018 The Most Holy Trinity Sunday (Year B)

Go, therefore, and make disciples
of all nations, baptizing them in the
name of the Father, and of the Son,

and of the Holy Spirit. (Mt 28:19)
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Andrei Rublev, The Holy Trinity, 1420s Russian
Orthodox Icon
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< 3 p i 2. Next Sunday Readings:

S'reading 3 G- LR Dt 4:32-34, 39-40
2" reading  F Lo BEAZ Rom 8:14-17
Gospel AGF B E AT Mt 28:16-20

With praise and thanksgiving to the triune God, the Provincial of the Society of Jesus in Australia, Very Rev Brain
MsCoy SJ, announces the Presbyteral Ordination of Alan Ting Yuet Wong SJ through the invocation of the Holy
Spirit and the laying on of hands by The Most Rev Gregory O'Kelly SJ DD on 16 June 2018 at 11am at St Mary's
Church 264 Miller Street, North Sydney.

On 17 June 2018, at 3pm at Asiana Centre, 38 Chandos Street Ashfield, there will be a Thanksgiving Mass
celebrated by Fr Alan Wong SJ.

All are welcome to join the celebrations, and please pray for Alan Wong.
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% 9% (Dawn in Spring) 7% #X (Meng Hao-jan)

%M 7% ¥£8  How suddenly the morning comes in Spring

i & On every side you hear the sweet birds sing

i 5 On every side you hear the sweet birds sing

EwS S With wind and rain, how many a blossom fell
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An Old Complaint (Said to have been written by A divorced wife in Han Dynasty)

TE9 % Lorn little rabbit doe
R 1] She peers now East now West
% 4okt New clothes sit well but oh
A % e The old love is the best
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Reflection in Faith from Two Pieces of Translated Classic Chinese Poems John Li

Classic Chinese Poems are difficult for translation but not for the former Principal, the late Fr. John Turner, SJ of Kowloon
Wah Yan College. For those who are unfamiliar with Chinese classical poems, verses with four lines consisting of four, five
or seven characters are known as a stanza. If a stanza has 16 or 20 characters (words) as an independent piece of poem, only
nursery rhyme can match to such writing, not to mention the aesthetics concept of the poet intended to faith reflection. His
work can be seen in the followings:

% g& (Dawn in Spring) & 72 #X (Meng Hao-jan)

%m % £t  How suddenly the morning comes in Spring
BB & On every side you hear the sweet birds sing
)99 A On every side you hear the sweet birds sing
& & %> With wind and rain, how many a blossom fell

Some introduction of the Poet is necessary. Meng Hao-jan (689-740 AD) was born in Xiangyang County, Hubei Province.
He had the grace of writing short verses, reflecting the rural life and being aloof from the world. His style of writing marked
the beginning of the idyllic style of poetry in the Tang Dynasty. Meng and Wang Wei( * &) were regarded as illustrious
poets of this stream of writers.

Unlike nursery rhymes in western traditions, most of them belong to a story basis. Chinese classical poems/paintings often
choose landscaping or pastoral life as themes of their works for the expression of their artistic conception, i.e., something
more than physical nature. The translator revealed his view in one of his homilies on his translated text more than half a
century ago in terms of his spiritual reflection when he explained:

“When one is enjoying peace and blessing of life, immersing oneself totally in such environment, one is capable to offer
one’s praises to Almighty God, thanking Him for his Love and Mercy. The poem speaks the chirping of birds everywhere as
a choir to sound out the advent of Spring, singing psalms for God’s glory. Birds are the earliest creatures to offer their praises
for the gift of Creation. All of a sudden, good weather disappeared, and the good old days available no more. Darkness set
in to cover God’s merciful Face. My Lord and my God, how can I survive without You. I cried out from darkness, pleading
Your help. However, winds and rains attacked my comfortable home, and apparently my whole family would be washed
away by the strong currents. I cried to the Lord to save me quickly, lest I would perish! As my strength is coming to
exhaustion, I cried to the Lord to save me! Blessed are those who rely on God’s help. I did survive from the storms. My
family and I were saved! When I looked around for my friends and relatives, I do not know how many of them have lost
their Faith in times of difficulties. They were unfortunate indeed. It was not My God to abandon them. They were the ones
who abandoned God, by losing their faith in You. My God how could I fail to rely on you, how could I fail to praise you?
Regardless on the best times in Spring, regardless on the darkest hours, regardless on natural or man-made disasters, [ will
sing praises to Your Glory, I will pray to You always till the end of our times. [ understand Your Love towards us will remain
forever and ever.”

The technique of classic poem writers has the skill of modern motion picture director. In this case, scene one is set in
landscape background in early spring mourning. The sound effect is shown as chirping of birds everywhere. With a sudden
stroke, storm and rain at night appeared. As a climax of the narrative, the skill of montage is employed to reflect the poet’s
mind. This is a new dimension that Christians can meditate their Faith through reading Chinese Classical Poems.
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An Old Complaint (Said to have been written by A divorced wife in Han Dynasty)

¥¥9 % Lorn little rabbit doe

L35 kF She peers now East now West
y < i New clothes sit well but oh
I d The old love is the best

The translator chose “lorn” to mean forlorn and doe as a female rabbit. (Four words)We are familiar with the Sound of Music
in one of its theme songs: “Doe a deer, female deer”. Rhyming of “doe” with “oh”, “West” with “best” satisfies the phonetic
rules of classic poems. The lonely white female rabbit in a miserable state, suffering from failure in married life, uttered a
complaint that new clothes sit well, but old mate is the best. Chinese women suffer these social evils for so long that the
complaint .is withheld by people with justice and caring souls.



